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'LAS CONFESIONES DE LOS “ASES” DE LA PANTALLA

Hace algunos ntimeros que venimos reprodii—

ciendo las respuestas de una interesante encuesta

que el popular reportero americano John Simons,
esta haciendo en la “Chicago Tribune”. Publi-

‘camos entre otras de esas originales biografias,

las de Wanda Havley, Eileen Sedgwick, etc. Hoy
es la graciosa y bellisima Bebé Daniels quien
contesta a esa misma enctiesta:

Pregunta: ;Cudl es su verdadero nombre y ape-
ilido?

Contestacion: Aguarde un momento... no me
acuerdo ahora... Ya me lo- dijeron una ves...

pero tengo tanm mala mewmoria. | Ahl EditheDa-

i A

niels.
—:Cydd
e o DTAUDICVISUALS DE LA
—¢Crdndo y donde. nacip, austedfs i1 iy A
—NdcloeniBostoh ‘en 22 dé'db;frddl‘gi{l% fio

n@ékjos, is—

" ia
(et & 8

midua?

L nonibre, en la-ind

Y

cualquiefa... que no: puedq estail=
to que ¥o_tengo apenas.veinte-y-

—; Cudl fué el primer film que ha hecho usted?
—“Las tres noticias” con Harold Lloyd.

—; Tiene usted manias?
—S1, muchas...

—;Cudles?

—T'odas las que traen felicidad. Asi, por ejem-
plo, si veo entrar en mi cuarto a una mariposa
blanca, digo inmediatamente: “Mafiana va a suce-
derme algo agradable.” Pero, si la mariposa en
vez de ser blanca es negra, yo me rio y digo pa-
ra mi misma: “Dicen que las mariposas negras,
traen mala suerte pero no lo creais. %‘odo €so son
manias ridiculas...”

—;Cudl es su mimero favoritof
—Treinta millones de dollars...
—;Cudl es el color que usted prefiere?
—Los del arco iris...

£Cudl es la flor que le gusta mds?
—I,a rosa. L

_La graciosa y simpaética artista

BEDE

confesta a una curiosa encuesta

DANIELS

—:Vd. fuma?

—Uff. i Qué ascol!

—;Es usted golosa? I -

—No mucho. Cuandeefitro sen /una jconfiteria,
raro es que -coma aedside’ mna docena, y media

g

de pasteles, _‘,}i‘ si Ilego alas dossddeen:

, Ime quedo
satisfecha... | '{n

—;Qué piensa ssted deb amorf., o \

—i Ay ! Pienso que en amor, no se~debe pen-
sar, pero si sentir... .Pero no' hablemo$ de cosas
tristes... ' | <3

Cudl fné" s;n primer cm:lbﬁ?v’i'?ﬁ a F
—¢ Cudl fué\ siy primer-my 3
—Un pequefio de’ @Qﬁﬂ*&ﬁm ofrecid

una flor, cuandd—yo tenia diez y gue se batid por
mi contra un hércules de... 13 afios del cual te-
nia celos. Y nunca mas he visto ni a uno ni al
otro, pero el primero se quedd para siempre en
mi corazon como un dulce recuerdo...

—¢; Cudntos amores ha temido usted, ya?

—Pocos... unos diez... no llega tal vez.

—: Y el mayor, cudl es?

—Uno que no llegué a conocer. Era un joven
cubano, uno de los muchos admiradores anonimos
qie nos escriben. Ese me escribe todas las se-
manas, las cartas mas: bellas que conozco. Un
dia, dejé de recibirlas, y por una casualidad su-
pe que se habia suicidado.

—; Cudles son sus ambiciones?

—Tener la mas completa coleccién de perros
y gatos de los Estados Unidos, y¥ poder pasar los
dias jugando con ellos.

—Cudl es su héroe favorito?
—D. Quijote y Cyrano de Bergerac,

—;Cudl es su principal defecto?

—iOh! Vd. piensa que ellos cabrian en su
periodico. Para describirlos, seria mnecesario una
coleccion de volimeues como Larousse.

—¢ Y cudles son sus principales cualidades?

—Una sola: Yo soy muy buena chica... Lo di-
cen los otros. =



Las pisfolas y los revol-

vers cinemafogrdficos

Como funcionan
Como se apunfan
Como las usan <elloss

por Anfonio de Amaral

Nadie dudard que la pistola y | policias.
el revolver consiguieron influir del tipo diminuto que los
| men’ americanos usan en

una manera decisiva en el triun-
io de la cinematografia. Cuando
vemos pasar por la pantalla un
film, en que no intervienen ti-
108,
apuntan a la cabeza y que pare-
cen decir ellos solos j “manos arri-
bal!” ese film casi no gusta.

El arte de esgrimir y apuntar |

un revolver, ante la maquina ci-
nematografica es tan dificil de in-
terpretar como otro cualquier ar-
te. Tanto es asi, que en las pri-
meras peliculas en que aparecie-
ron armas de fuego, el publico
se reia de la manera como los
artistas las usaban.

Hoy no. Los americanos se sir-
ven de revolveres con toda la
ciencia, y sobre esa ciencia del re-
volver v de la pistola, es que nos-
otros deseamos hablar hoy.

#pk

Principiemos por el que podria~
mos llamar en castellano el

fusiles o revolveres que se|

el

volver castizo de los americanos: |

el revolver que los “cow-boys”
de las peliculas usan.

Fsos revolveres, que muchas
veces son usados dos a la vez,
cada uno colgado a un lado del
cinturén, corresponden fielmente
al tipo de que se sirven la gente
del Oeste. El modelo es anticua-
do aun cuando la fabricacion sea
reciente y asi los cow-boys lo exi-
gen. El cargador es de seis ba-
las y el candn bastante largo.

Habitualmente los cow-boys
célebres de la pantalla, Hoot Gib-
son, Cayena, Tom-Mix, etcétera,
las emplean sacandoles rapidos de
los bolsillos y apuntandolos, no
al pecho, si no al vientre,

Detras del revolver de los cow-
hoys, vienen las pistolas de los

Son
“police--
los bol-
sillos traseros del pantalén y que
apuntan alto, al pecho.

Ademas hay el revolver del la-
dron que asalta, que casi siempre
es un Smith; y la pistola, pre-
cipsa como una joya, de que se

El revélver del cow-boy. Tom Sants-
chi, gritando: ;Manos arribal...

sirven las “estrellas” femeninas,

caando algo amenaza, durante la
noche, su honor.

Esas pistolas que usan las ac-
trices cinematograficas son casi
siempre delicadas y preciosas.

unas browings de]|

| ta que
| cn los labios o por lo menos en
| el cerebro de todos nuestros lec-
| tores:

| paro

o La pistola de un <sportmans: William Russell

1 Ustedes han calculado alguna
vez lo que delen ser los “stocks”
de armamento de las casas cine-
matograficas americanas? ; Con
elles se podria armar una revolu-
cion; hacer casi una guerra!

La Fox por ejemplo, tiene un
permiso del gobierno para guar-
dar dos mil pistolas, tres mil re-
v'lveres, dos mil fusiles, mil ca-
rabinas,

l.a Universal tiene en sus al-
macenes, cinco mil revolveres,
dos mil pistolas y tres mil fusiles.
El valor del “stock” de armamen-

|to de la Vitagraph esta calculado

en cien mil délars y la Paramount
tiene cinco empleados exclusiva-
mente para la limpieza y arre-
glo de sus armas.

Heskeke

Ahora bien: hay una pregun-
nosotros estamos viendo

:Cémo se hacen los dis-
paros en la pantalla?

Contestamos: los tiros cinema-
tograficos son diferentes de los
tiros teatrales. Como la cinema-
tcgrafia solo pretende herir los
ojos y no puede llegar. a los oi-
dos de los (_':-upeCt-ldOI'I;,S, sus ti-
tos apenas hacen ruido y, en com-
pensacion producen gran canti-
dad de humo. Y se comprende:
s0lo por medio del humo, el pi-
plico se da cuenta de que se dis-
un arma.

Las armas en los estudios son
casi siempre cargadas con cAp-
sulas llenas de una pequena ba-
se de polvora y de “harina de
meyer”, la cual, herida por la
| combustion de la polvora, produ-
¢z un humo negro, espeso, que
sale siempre del cafibn, en un

Pl S N Ly e b ST e
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CINE-REVISTH

REVELANDO SECRETOS

Sangre y ldgrimas

cComo lo hacen?

Curioso arficulo escrifo expresamente
para CINE-REVISTA, por Luis Carijo

Légrimas, sangre del alma;
sangre, lagrimas de-la carne...
Las lagrimas y la sangre son las

dos expresiones definitivas de la |

tragedia, de la tragedia intima,
de la que martiriza el corazon,
y de la tragedia fisica, de la que
tortura el cuerpo.

En el arte, pocas son las for-
mulas que puedan presentar estas
dos expresiones de dolor en toda

sit grandeza, con el realismo ne- |

cesario para que consigan la emo-
cion, el escalofrio.

En el teatro, la sangre es de-
miasiado roja y facilmente se adi-
1inda a través de ella el lipiz de
carmin; en cuanto a las lagri-
tias, no existen en los ojos de
los artistas del tablado. Se cuen-
ta que la gran trigica italiana
Duse conseguia llorar en sus es-
cenas de gran intensidad drama-
tica pero ese llorar, que era ape-
nas una humedad que cristalizaba
fos ‘ojos al estallar la emocion,
era un detalle vago que quedaba
sin ser notado por la mayoria del
ptiblico. Pero...

Cémo se hace la sangre

La sangre, en el cine tiene una
verdad e impresiona con toda su
sugestion evocadora del dolor.
Primero en la cinematografia, el |
artista no necesita retirarse de

| sos,

frente la maquina, o sea, de los
‘ojos del publico, para volver des-
pués ensangrentado: la sangre
gnree en su rostro, o su brazo,
eir el mismo momento en que es
licrido, ¥y a la vista del publico.

Recordaremos, entre otros ca-

la “Marca de fuego”. Cuando el
extraordinario artista japonés es
herido, por la heroina de la pe-
licula, la camisa de seda que vis-
te, empieza poco a poco a colo-
1earse de sangre. Y poco después,
ciiando el marido le sorprende,
Hessue cayvendo, deslizandose de
espaldas por una pared del salén,
deja tefiido de sangre el papel.

:Saben ustedes coémo se hace
e:0? Muy sencillo. El operador,
en el momento en que Sessue cae
herido, cambia rapido de posicién
la maquina y en ese instante el
pecho del artista es pintado de
sungre, teniendo el cuidado de
levantar un poco la camisa, para
que ésta aparezca primero abso-

la “sangre” y se tifie, se mancha.
I.a gran mayoria de las veces

| el artista que debe ser herido,

lleva ya en una de las manos la

substancia necesaria para man-
charse de “sangre”, v en el mo-
mento en que el protagonista le
sacude un poco o le dispara con

el de Sussue Hayakawa, en

lniamente limpia. Después, poco |
| a poco, la va dejando caer sobre

]

la. pistola, él levanta esa mano
hasta el rostro y cuando se des—
cubre wva estd completamente...
ensangrentada.

iLo curioso es que la sangre
del cine no es roja! Como se sabe,
para la cinematografia no exis—
ten colores. Todo se hace a base
del claro y del obscuro. La san-
gre cinematografica es una tin-
tura . de caracterizacion featral,
sin ninguna relaciéon con el color
de la sangre normal. Muy visco-
| sa se mantiene pegada a la piel,
v se desliza por ella muy des-
pacio... lo que produce el efec-
to real de la sangre.

Cémo se hacen las ldgrimas.

Las lagrimas, mas que la san-
ere, pueden ser consideradas co-
Imo una de la mas completa ma-
ravillas de la cinematografia.

El iniciador de las lagrimas ci-
nematograficas, fué, como en tan-
tas otras invenciones teatrales, el
célebre  metteur-en-scene Grif-
fith. El primer film en que ellas
aparecieron se llama “El cora-
|zon de Margot”, La primera ac-
triz que lloro... con lagrimas, fué
| Dorothy Gish.

‘ “El corazén de Margot” fué
poco popularizada en el extran-
jero pero, tuvo un gran éxito
en los Estados Unidos. El #ruco

acto que queda bastante tiempo |
en el espacio.
ok

Durante la ejecucion del film
“Por la humanidad”, fueron dis- |
parados veinte mil tiros; “Los|
corazones del mundo”, veinte y|
ocho mil tiros.

La Universal gasta mensual- |

mente cerca de diez mil capsulas.

| Cada capsula cuesta un prome-

dio de cinco céntimos de ddlar.
Diez mil capsulas corresponden,

s=en, suyas, colecciones admira-
| bles de pistolas y revélveres.
Otros, al contrario, no usan

!1nmca un arma, ni fuera ni den-

por lo tanto, a un gasto de 500 |tro del “studio”. Entre éstos es-

délars. 500 dolars al mes, solo
en tiros! |
skokok

Hay artistas, como Tom-Mix, !

ta Polo, pero Polo no nos admira.
Cuando se dispone de misculos
v de manos como las suyas, se
-uede ir por todas partes sin ne-

1

tlart, Douglas, Cousel, que po- |cvesidad de armas.

e i g
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CINE-REVISTHA

ALREDEDOR DEL MUNDO

Nuestro Calendario

15 de mayo. — Se concluye el
film «La Holandesita» que
debiaelevar a Mary Pickford
a la categoria de estrella de
las estrellas (1915). .

20 de mayo.—Griffith, el céle-

bre metteur-en-scene norte-

americano, desembarca en

Burdeos con su «troupe» pa-

ra empezar sus films de asun-

tos de la gnerra, «Corazones
del Mundo», «Por la Huma-

nidad», etc. (1916).

de mayo.—Cumpleanos de

Constance Binney. Nacio

en 1898.

22 de mayo.—En Francia se pro-

yecta el primer film aleman,

después de la guerra. El film
era «jEl 93!» de la marca

Union y el cine que 0s6 pro-

yectarlo «Electric». (1920).

de mayo.—Muere el galan

italiano Mario Gudani, jue
habia tenido grandes exitos

en la marca «Pasquali» i «Mi-

lano.»

de mayo—Cumpleanos de

Bertha Dogmar. Nacid en

1890.

25 de mayo—Cumpleanos de
May Collins. Naci6 en 1899.

21

9

o

24

jLos tres enfermos! — Hace
tres semanas que los famosos La-

rry Semon (Tomasin), Clyde Cook |

“FEl” se encuentran enfermos,
en la misma clinica — la clinica
del doctor Krown, de Los Ange-
les — atacados de una fuerte gri-
pe. Por ese motivo la ejecucion
d¢ sus films se encuentra suspen-

X?” que estd siendo hecho por
nok; The messenger boy, que
| pertenece a Tomasin; y “El Es-

__ __’)__ z

|zado a hacer hacia pocos dias.

;Oué guapo soy!. — El estra-
|bico y gracioso Ben Turpin esta
{haciendo films por su cuenta. Aca-
{ba de realizar uno que se titula

| [ am a pretiy! man (j Que guapo |

| .oy !). Por el titulo se puede cal-

|culer lo qué serd la pelicula.

William Farnum vy el Papa. —
Fste simpatico artista ha recibido,
una carta autografa del Papa, en
g7e el Sumo Pontifice le felicita
~or los incentivos a la religion que

‘tstar?”
| terpretando su altimo film “La ley
ide Cristo.”

¢ste famoso

. Esos films son: “El] XXXX |

tudiante”, que “El” habia empe- |

consigue in- |

len Los Angeles una empresa ci-
nematografica titulada “Compa-
fila de Producciones infantiles”,
cuvo finico objetivo es hacer films
| interpretadas por nifios. Su pri-
meia obra se titula “Nuestro oso”

5,000 figurantes. — Douglas
Fairbanks y Allan Dwan tienen
contratados cerca de 5,000 figu-
rantés para su nuevo film que se
[titula “Los Cruzados”. Varios
| “negociantes de oportunidades”
larreglaron a toda prisa restau-
rants en los alrededores de los
stadios de Douglas, para dar de
coiner a esos aspirantes durante
sus trabajos cinematograficos. Ca-
da uno de éstos ganara dos do-
lars diarios.

Los “studios” de Chaplin.
El primer film que Charlie Cha-
[ piin, el inimitable Charlot produ-
{ducird para United Artists, serd un
drama en cinco actos titulado
| ®#The Clown” (El payaso).

Fdna Purviance, que acaba de
llrgar a la categoria de ‘‘star”
| participard con Charlot de la in-
| terpretacion del citado drama.

Un bouquet de noticias

—ILa sociedad Belga de Cine-
matografia acaba de construir en
Bruselas un palacio cinematogra-
fco que puede contener 25.000
rersonas,

—Signoret, el genial “star”
francés de la casa Film d’Art, em-
barcé para América donde estd
contratado por una importante ﬁr-
ma de Los Angeles. ;

—Una casa italiana contratd al
actor francés Pierre Magnier pa-
| ra hacer el Cyrano de Bergerac.

qued6, y luego: la Universal ha-
cierdo “La Ilave maestra”,
p'eo largamente las ligrimas en
1os ojos de las heroinas.

Aun nos acordamos, .como si
fuese hoy, la impresion que cau-
s¢ entonces al piblico las prime-
ras lagrimas cinematogrificas.
Que extraordinaria es esta

L-t“ — decian los unos a los
uviros! jComo  congicu-  laeae
d%i...1 [\OmMO deber estar emo-

cionada! ;Con qué sinceridad re-
piesenta su papel !

em= |

Nosotros - tamblen los creiamos |
tod. eso, v ahoera, bien informa-|

dos sobre todos los secretos de
la cinematografia, nos reimos
francamente de nuestra buena fe.
Para provocar las lagrimas en la
c nematpgrafia, no es necesario
oue el artista se emocione; no es
necesario tener un corazdn sen-
siple: basta disponer de un tubo
de vaselina.
SR pongan us-tcr' "5 esa ca-

de asombro: las lagrimas de
la pantalla gson sencillas gotas de
vaselina que el metteur-en-scene
echa en los lados de los ojos de
las artistas que caen después en
setas v ose deslizan por €l restro,

ra

| perque la actriz hace temblar los
parpados...

Conclusion

La sangre es tintura, las la-
grimas son gotas de vaselina. Y
a pesar de eso, tu, lector, cuando
manana veas a Polo con el rostro
ensangrentado, o a Perla Blanca,
llurando su desengailo de amor,
ti, sabiendo que una cosa es pro-
ducto de la tintura y la otra de
la vaselina, te emocionaras, como
también nos emocionamos aun
nasotros.

[—

Films infantiles. — Se fundb
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CINE-REVISTHY

Com Mix, el Rey de los Cowboys

{ Continuacién)

EL INDIO AGRADECIDO
I

UN LINCHAMIENTO EVITADO

En un caserio situado cerca de la orilla de Rio
Grande, reinaba inusitado’ movimiento.

Esta agitacién no era causada por fiestas ni cosa
agradable.

e distinguia entre toda aquella animacién un
rumor desagradable caracteristico; parecia el ru-
mor inconfundible de la colera desbordada.

Asi era, en efecto. La ira de los habitantes del
caserio la causaba el haberse cometido un crimen
en aquellas cercanias.

El dia anterior uno de los habitantes del ca-
serio que a fuerza de inteligencia y trabajo ha-
biase labrado una fortuna, no habia regresado de
una excursion que hizo a una de sus granjas en-
clavada en la falda del monte.

La familia, extrafiada e inquieta por su injus-
tificada tardanza, mand6 un vaquero a la granja
por si se hubiera quedado a pernoctar en ella,
aunque la noche, tranquila y hermosa, no im-
pedia el desandar el camino andado.

~Efectivamente, ¢! cowboy volvio diciendo que
si patron habia regresado de la granja. La
alarma entonces subié de punto y decidiose el
dar una batida por los alrededores.

Despufs de un minucioso registro por los sen-
deros que conducian a la hacu:nda. hallose el
cuerpo del infortunado granjero medio oculto en
la entrada de un tupido bosque que bordeaba el
camino.

Tenia hundido el craneo por una herida cau-
sada por tomahaw y para mayor corrobora-
cion hallése el arma usada por los indios cerca
del cadaver al cual habiasele despojado de todo
lo que de valor llevaba encima.

Los habitantes del caserio no dudaron de que
el asesino era indio y bajo esta pista iniciaron
sus indagaciones.

Uno de los grupos en que se habian dividido,
los perseguidores hallo al dia siguiente a un indio
que preparaba su frugal comida cemca de un
arroyo.

Notaron los pesquisantes que aunque llevaba el
arco y las flechas no iba armado con el toma-
haw. Este detalle les convencié de que el asesino
del desgraciado granjero no era otro que el indio,
v sin mas preAmbulos se arrojaron sobre €l atan-
dole y conduciéndole al poblado, donde se formo
el tribunal.

El piel roja s6lo contestd que se llamaba Alce
Ligero y que se dirigia a la cercana aldea, una

‘de las mas conctirridas de la ,[frontera mejicana,

para adquirir algunos objetos que necesitaba para
la época de las cacerias que pronto llegaria.

A la pregunta de por qué no llevaba el toma-
haw dijo sencillamente que lo habia dejado en
la tribu.

Pero como los compafieros del asesinado ardian
en sed de venganza y no eran precisamente los

pieles rojas muy simpaticos para ellos, juzgaron
que lo mas acertado era colgarle como primera
providencia.

El indio, con la serenidad de los de su raza sélo
afirmaba que era inocente y esperaba con los
brazos cruzados la sentencia de sus improvisados
jueces.

A pesar de la resolucién adoptada nadie se
atrevia a ser el primer ejecutor del acuerdo, pues
no ignoraban que la ley de Lynch estaba prohi-
bida por las autoridades. Por fin uno de los mas
exaltados saco la cuerda que pasé por el cuello
del pobre indio. Entonces entre la griteria de to-
dos fué empujado hasta un arbol y poco des-
pués el piel roja qued6é suspendido en el espa-

_cio,

No habian acabado los espectadores del ver-
gonzoso espectaculo de lanzar un grito de sal-
vaje 11@2{111 cuandu sond un tiro y el indio cay6
al suelo. La bala del desconocido tirador habia
partido la cuerda con precision asombrosa.

Los improvisados jueces q11~nlar011 absortos por
la punteria del disparo y por la indignacién de
verse frustrados en su pretendida venganza.

Un gallardo jinete avanzaba empufiando el re-
volver atin. Cuando estuvo cerca del grupo dijo
con voz vibrante:

—; Qué ibais a hacer? Un crimen, sencillamen-
te. Tom Mix os asegura que ese pobre indio es
inocente.

Los presentes quedaron asombrados al hallarse
con que el jinete cra nada menos que el famoso
cowboy.

Uno de los que mas calma tenia entre los del
grupo dijo:

—Aunque no te hemos visto antes de ahora,
conocemos tu nombre y tus hazafias, y lo que
afirmas nos merece absoluto crédito, pero nece-
sitamos alguna cosa mas que esa afirmacién para
CONVENCernos.

(Continuard)
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Argumenio de EL HIJO DE LA PA

Hermosa pelicula adaptada de la célebre novela “Oliverio Twist”, de Carlos Dickens,
interpretada por el precoz y genial artista TIBY LUBINSKY, del Programa Verdaguer

(Continuacion)

Hay tras cortina un siniestro personaje que si-
gue paso a paso la vida de Oliverio, es Monks
que encubre bajo este falso nombre su verdadero
apellido, ese hombre, cuyos malvados instintos le
obligan a moverse en la sombra, es hermano de
Oliverio que por codiciar su herencia, le deja su-
frir el terrible azote de la miseria, dejandolo aban-
donado en las garras de sus opresores.

Oliverio al caer de ntievo en poder de Fagin,
les ruega que al menos devmelvan el dinero que

le dieron para la compra del libro, ya que sos-
pecharan que para quedarselo ha huido de casa
de sus protectores, pero sus suplicas no son aten-
didas.

Nani, la tnica persona que se interesa por la
suerte de Oliverio, al que protege contra la bru-
talidad de Fagin, muere a manos de Sikes, por-
que éste cree que le ha delatado. Después de co-
metido el asesinato, Sikes huye perseguido por el
remordimiento y cuando cree que esta a salvo,
la cuerda que él creia llegaria al suelo, no al-

canza y queda colgado de la muralla balancean-
dose con horrible mueca

Monks enterado del tragico fin de su compli-
ce v de que el judio Fagin ha sido detenido al
ser rescatado su hermanc del poder de Fagin,
cuando estos le utilizaron como complice del ro-
bo del testamento, obligindole a penetrar por
una estrecha abertura en cuya ocasion quedd de
nuevo en poder de nuevos protectores, quiere reu-
nirse con Oliverio y huir, pero los padres adop-
tivos de Oliverio le obligan a salir del pais me-
diante la promesa de que partird hacia la India.

Cuando Fagin condenado a muerte entra en ca-—
pilla, Oliverio y su protector le visitan y ante la
proximidad de la ejecucion el judio pide perdon
a su victima y le revela donde esta guardado
testamento que patentiza que €l es heredero finico
de la cuantiosa fortuna de sus padres.

Por la voluntad divina, triunfa la inocencia y
queda castigado el crimen alevoso del infame ju-
dio, quedando vengadas sus inocentes victimas.

FIN
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1O CURIOSO Y LO EXCENIRICO

Una +soirées de gala en

Los periddicos alemanes recién
ilecados a, Espafa, cuentan con
cierta ironia un episodio que, si
nosotros pudiésemos olvidar la tra- |
gedia rusa, le encontrariamos mu- |
cla gracia.

En el mes de febrero tltimo el
cobierno de los soviets, en la ne-
cesidad creciente de dar a la vida |

clel pais un aspecto de normalidad
v de tranquilidad, asi como de
prosperidad, reabrieron las puer-
tas del teatro de la Antigua Ope-
ra Imperial de Petrogrado dando
funciones coreograficas. _

Aprovechando la estancia de dos
diplomaticos alemanes en la ciu-
Zlad y la presencia de varios ex-
tranjeros ilustres a los cuales ne-
cesitaban tratar con todo el cui-
Jado y con el mayor carifio posi-
ble les invitaron a una “soirée”
de gala en el citado teatro impe-
tial.

Inmediatamente fueron distri-
buidas entradas a algunos de los
ias altos funcionarios de la Re- |

la Rusia de los soviets

piiblica de los soviets con la con-
d:.cion de que ellos y sus familias
se presenfasen como es debido a
tna “soirée” de gala.

Bueno: cuando en la noche fija-

(da, los pobres diplomaticos entra-
| oD

en el teatro, solemnemente
vestidos de frac, el publico que
llenaba la platea y los palcos, com-

puesto exclusivamente de solda-

dos y campesinos, gente que jamas
hahia pisado- aquellas alfombras,

les hace una estruendosa mani-'

testacion de sonoras carcajadas,
viéndose los diplomaticos obliga-
dns a regresar al hotel, abandonar
105 fracs y volver en america-
NPl

El grabado que publicamos lo
reproducimos de la revista ale-
nana que nos cuenta este gracio-
so episodio de la vida sovietista.
Por ese grabado se podra calcu-
lar cual era el publico que llena-
ba el teatro.

I 2

LAS MASCARAS DE CAUCHO

La mayor pdrte de los especta-
dores, cuando ven desfilar por la
pantalla a fantasmas que, ademas |
de la indumentaria llevan refleja-

-

luos en sus rostros una expresion

fija como moldeada en yeso, unos
a otros se preguntan coémo se
niieden impresionar tales figuras.

{era

T.os actores que antes desem-
pefiaban el papel de fantasmas,
tenian muy sencillo el arreglar-
e se ponian un vestido adecuado

i papel que tenian que desem-

[

|pefiar, y se pintaban escrupulo-

54 y arregladamente la cara; pe-
ro este método adolecia del gra-
ve defecto de que con el sudor
se despintaba y era muy dificil,
por no decir imposible, conservar
los mismos rasgos durante los
dias que duraba la impresion de
unia pelicula, maxime si es de va-
rios episodios. Al principio iba
nmriy bien, pero al cabo de varios
Gias, si querian salir a la panta-
lla lo mismo que en los primeros
dias, no les quedaba otro remedio
que volverse a pintar, lo-cual les
daha no poco trabajo y molestia.
Ademas de esto, este método no
conveniente al cuerpo, pues

| la pintura se retenia en los poros

de la piel del actor.

Recientemente, un escultor de
Los Angeles, llamado Alex Hall,
ha puesto fin a estas molestias de
ics actores-fantasmas.

Alex ha construido unas como-
das madscaras de caucho; las di-
chas mascaras son muy flexibles,
va que se les puede dar la ex-
presion adecuada al trabajo de los
actores. v Mo

Lo primero que ha de hacer to-
fo buen constructor de mascaras
de caucho y que es lo que ha he-
cko Alex Hall, es hacer una ca-
Ltza bien hecha de yeso; espera
varios dias a fin de que el yeso
esté bien fuerte. Luego da a la
cateza de yeso una capa de goma
laca; al acabar de hacer esta ope-
racion, se mete en un bano de
caucho puro que se adhiere al mo-
delo.

Una vez hecho esto, se pinta la
niascara en la forma que se de-
cea. La mascara es tan fina, que
sc adapta perfectamente a la cara
del actor v reproduce todos los
gestos que haga éste. También ex-
presa todas las emociones senti-
das por el que la lleva puesta;
hasta los parpados de la masca-
ra se adhieren a los del actor.

La construccién de las méasca-
ras 1o es muy costosa, ni tampoco
renuiere muchos elementos: sola-
mente se necesita un buen escul-
tor y un pintor inteligente.

JOSE VIDAL
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NOVELA ARGUMENTO

La pequenia vagabunda

por SHIRLEY MASSON,
del Programa Verdaguer

Larry Burton es hijo del director del famoso
rotativo “Los Acontecimientos”, que dedica sus
columnas a la minuciosa descripcion de toda cla-
se de delitos con lo que mantiene la venta y la
suscripcion entre gentes de escasa cultura. Burton
hijo recrimina siempre a su padre el que no dig-
nifique su peritdico apartandolo de las bajas cam-
pafias que ningtm “ien reportan al lector antes le
embrutecen con la descripcion de repugnantes cri-
menes que avivan los malos instintos en los lec-
tores predestinados al delito. Pero las stplicas
del hijo no logran convencer al padre, que le
objeta que con el ‘periddico ha conseguido reunir
una inmensa fortuna de la que él se aprovecha-
14 y que por lo tanto el negocio es la base de
su vida y por darle gusto no quiere arruinarse...
No se da por vencido el hijo y siempre que
presenta ocasion favorable insiste cerca de su
padre teniendo que intervenir frecuentemente la
hermana que tercia oportunamente en las discu-
siones. Por fin cierto dia el padre para dar fin
a las tremendas discusiones que la divergencia
de ideas origina accede a aceptar con su hijo una
apuesta que consiste en probar que una persona
que ha sido educada en la delincuencia y que ha
visto siempre malos ejemplos puede regenecrarse
y ser encauzada por el camino del bien. El padre
accede a que la prueba se lleve a cabo y autoriza
a su hijo para que se traslade al barrio peor re-
putado de la ciudad para que pueda profundizar
en el alma de aquellos desgraciados seres que vi-
ven al margen de la sociedad,

Mientras estos hechos ocurren, a pocas millas
de Nueva York en un tren de mercancias se di-
ricen a la capital, burlando la vigilancia de los
guarda-frenos dos vagabundos que han ental;‘.ado
rapida amistad al verse en tan semejante situa-
cion.

En ellos se ve la mano del destino que se ha
complacido en ponerlos uno junto al otro. Ella
aunque vestida de hombre, es una infeliz mucha-
cha que ha escapado del poder de un charlatan
que la explotaba despiadadamente valiéndose de
que la habia sacado de una casa, donde la habian
recogido por caridad cuando su padre, Joe Car-
son, fué encarcelado, acusado injustamente de
haber cometido un robo. Precisamente éste es el
compafiero de su hija Shirley, que asi se llama
la vagabunda... El padre y la hija se encuentran
frente a frente v no se reconocen. Joe Carson
ha pasado doce afios en presidio y cuando hubo
de abandonar su casa, Shirley contaba solamen-
te cuatro afios de edad... i

Transcurre el viaje sin que se den a conoce
y al llegar a Nueva York se separan siguiendo
cada cual el rumbo de su vida. Shirley ve en una
plazuela de los bartios populares un grupo de chi-
quillos que juegan y se mezcla en la diversion.
Surge una disputa’ por si la jugada es legal o no
y la vagabunda a fuerza de pufios los mantiene
a raya hasta que la llegada de un policia la obli-
ga a huir para no ser detenida. Perseguida por
el policia, Shirley se refugia en la primera puer-
ta abierta que encuentra, que es casualmente la
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del aposento que ocupa Larry Burton que busca la
persona ideal que le debe servir para’ demostrar
a su padre que es fdcil encauzar a una persona
por el sendero del bien.

Ante la stiplica de la muchacha a la que supone
un chico, le facilita la manera de escapar del
policia, escondiéndola en un armario con lo que
se libra de ser encarcelada.

Obligada por la amabilidad del joven que la
quiere obligar a compartir con él su cama, sin
sospechar que es una joven, ella se ve obligada
a revelarle su sexo, contandple al mismo tiempo
la interminable serie de sus desventuras que con-
mueven al sentimental Larry. Decidido a prote-
gerla, Larry se interesa por encontrarle coloca-
cion y la obtiene en un restaurant. Para que se
pueda presentar como su sexo requiere, le compra
ropa y la visita en su nueva colocacion, A medida
que la va tratando comprende que por su bondad
y su regular cultura, Shirley es acreedora a fre-
cuentar otros circulos sociales en que pueda ha-
llar mas ancho campo a su actividad.

Aunque Shirley ama a Larry comprende que no
merece ser su compafliera para poder alternar en
las elevadas esferas en que él vive y efectiva-
mente al presentarla en su casa, Shirley se ve
menospreciada por el padre de Larry, que ha po-
dido averiguar que Shirley es la hija de un ex
socio suyo que intentd robarle y que fué mandado
a la carcel donde extinguié una condena de doce
afios. Joe Carson, padre de Shirley, se ha colo-
cado de chauffeur en la casa inmediata a Ia
de Burton y cierta noche intenta robarle para
procurarse dinero con que seguir s campana has-
ta poder demostrar que es inocente y que Burton
le acuso injustamente...

Habiendo sido descubierto por Shirley cuando in-
tentaba llevar a cabo su robo, Joe Carson se da
a conocer a Shirley como su padre y la inocente
joven le estrecha entre sus brazos odiande a su
vez al que debia considerar como padre del hom-
bre a quien amaba... Esta inesperada revelacion
de Carson echa por tierra las risuefias esperanzas
que se habian forjado Shirley ¥ Larry, que deben
separarse.

Mas poco tarda en enfermar el deseraciado
Larry que no puede soportar la ausencia de su
amada Shirley... v el padre que daria gustoso la
vida por devolverle la salud y la alegria perdidas,
vese obligado a suplicar a su irreconciliable ene-
migo Carson que autorice a su hija a pasar unos
dias cuidandole, ya que el médico ha confesado
que la enfermedad que aquejaba a su hijo es de
origen puramente moral ¥ por lo tanto de la dis-
traccion y solicitos cuidados depende la rapidez
y eficacia de la curacién. Shitley enterada de la
desesperada situacién en que se encuentra Larry,
a pesar de la tenaz oposicién de su padre se dis-
pone a correr en socorro del que tanto ama y
al ver el afecto que su hija le profesa, Carson se
inclina al perdén. Burton le ofrece reconstituir
la sociedad en mal hora disuelta y resarcirle de
los perjuicios que le ha ocasionado y los enemi-
gos de un dia, se re reconcilian desapareciendo asi
el obstaculo que se oponia a la felicidad de Shir-
ley v de Larry.

Shirley con s6lo su presencia devuelve la salud
al enamorado Larry que como por encanto se
restablece de su dolencia y contentos al ver que
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nada se opone ya a la realizaciéon de sus amoroses
suefios de ventura, se prometen ellos también, for-
mar una sociedad... pero para toda la vida, se-
llando el contrato con un apasionado beso, sir-
viéndoles para escudarse de las indiscretas mi-
radas del publico, un numero del periodico refor-
mado por las ideas de Larry, que es ahora por-
tavoz del bien y de la wvirtud, realizando ahera
labor moralizadora !

FIN

“Gine Mundial" y nosotros

«Cine-Mundial»> de Nueva York, en su ntiime-
ro de Mayo publica unas lineas dedicadas a
nosotros.

Nuestros lectores recordaran que editamos
las «Direcciones de artistas cinematograficos»,
que, dicho sea de paso, fué muy bien acogido.
Esta edicién la teniamos proyectada hace tiem-
po y al aparecer la de «Cine-Mundial» nos apre-
suramos a lanzar enseguida la nuestra, ;Que es
parecida a la de dicha revista? Natural; las di-
recciones no pueden enmendarse, aungque nues-
tro librito esta enriquecido con direcciones de |
artistas no americanos y también muy admira-~
dos por el piblico espanol, los cuales no cons-
tan en la edicion de la revista neoyorquina.

De todos modos de las cuatro ediciones apa-
recidas, entre ellas una del mismo corresponsal
de «Cine-Mundial» en Espana la nuesira esla
menos parecida.

Pero.... el tiro no viene de alld, sino de aqui.
El odio fundamental es solo a Cine-Revista, no
al librito citado. Y como ya decimos que el ori-
gen de la protesta no es de Nueva York sino de
Barcelona.... Es indudable que Cine-Revista es
la publicacién Cinematografica mas popular de
Espana y a ello contribuye también—a cada .
uno lo suyo—el arte tipografico de los talleres
Atenas A. G., Enrique Granados, 30, Barcelona.

En fin, servimos el interesante libro contra el
envio de 50 céntimos en sellos de correo,

Aviso importante

La Redaccion y Administracion de
CINE-REVISTA vuelve a estar situada en
la calle Enrique Granados, 30 (antes
Universidad), Barcelona, a donde debe
dirigirse toda la correspondencia.

Hacemos la aclaracion de que CINE-
REVISTA no ha dejado de pertenecer,
desde su fundacion, a D. Salvador Gum~
bau sin cuya firma no es valido ningiin
carnet de agente de esta publicacion, ni
liquidacion por venta de ejemplares que
se realice sin la intervencion del mencio-~
nado seiior.
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Aspirantes a arfistas de cine

Matias Pérez: nacido en Alba-
cete, Espafla. 18 afios, moreno,
©0jos marrén oscuro: un metro | jugar al tennis y nada bastante |aficionados. Escribir a Calle del

y Cine-Revista

“Cing RevistA”, desea que los aspirantes o ar-
tistas de cinema, puedan realizar sus suefios. Pa-
ra eso CINg REvisTA wa a dedicar wna pdgina o
la publicacion de las fotografias de esos aspi-
rantes, asi como todas las informaciones deto-
lladas de cada wno, traducidas en francés, CINE
REvisTA distribuirdé cada semana tres mil efem-
plares por todas las casas editoras del mundo, v
es seguro que los directores — imspirados por un
periddico como CINE REVISTA, que es ya una ga-
rawtia para ellos — vy disponiendo de esas foto-
grafias y de las informaciones, irdn poco a po-
co, ofreciendo contratos a los aspwantes o ser
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Los artistas espafoles

estrellas de la cinematografia.

v 68 centimetros de altura. Sabe | hien. Hoy trabaja en teatro de | Tinte, 6o—Albacete,

USTED TIENE LA PALABRA

Yo creo que la produccién ame- | rosimil de interminables episodios | son, Constance Talmadge, Mae
ricana es la mejor y a los que| pues esta clase de producciones en | Murray, Bebé Daniels, Pauline

afirman lo contrario casi podria
decirseles que son ignorantes en
cuanto a cinematografia se refie-
re, pues con s6le haber tenido oca-
sion de admirar como el que sus-
¢ribe los majestuosos e inmensos
¢alleres que en Hollywood tiene la
empresa Lasky y en donde se agi-
ran como hormigas los ases y es-

trellas de la cinematografia mun- |

duccion  americana  no
precisamente en una serie inve-

Nueva York, San Francisco ¥
demas principales ciudades dz los
Hstados Unidos, s6lo son proyec-

tadas en cines de infima catego-.|
ria y no en aquellos que quieren |

obtener el prestigio de buenos.
Los mejores artistas yo creo que
sen: Charles Ray, Jack Pickfort,
Woallace Reid, Douglas Fairbanks,
William S. Hart, Frank Mayo,

dial, se convenceria que la pro- | William Farnum, Harold Lloyd,

consiste |

Max Linder. En cuanto a muje-

| res: Mary Pickford, Betty Comp-

Frederich, Gleria Swanson, Lye
Mara (alemana), Maria Jacobi-
ni (italiana).—Fablo Nol-la.
ook

He leido en el ntmero pasado
en la seccibn Usted tiene la pa-
labra, el articulo de Miguel An-
drés, que decia que los mejores ar-
tistas ditalianos eran: Maria Ja-
cobini, Pola Negri y Mia May. Yo
creia que esta tltima era alema-
[na. Sin duda, ese Miguel Andrés
se cquivocd.—Un castanio preguntd.

CORRESPONDENCIA

Ferrdn Rotlldn: Aprovecharemos algunos. En
cuanto a Lola Paris preguntaremos personalmen-
te ahora a Studio Film sobre cual es su direc-
cion actual.

José Salegui: (Bilbao). Sera satisfecho... cuando
sea oportuno.

Manuel Claros: (Castellon). Lea lo que decimos
a Tunis Lépez. Lo regular para escribir a la Fox
y Universal, es usar el idioma inglés. Nuestro

corresponsal en Roma no nos informé nada sobre
Novelli.

J. Felip: Venga el retrato y si Vd. viene a Bar-
celona, avisenos porque tendremos mucho gusto
en tratar de su caso personalimente. Asi que ten-
gamos la fotografia hablaremos con un represen-
tante de la casa de que nos habla, que se encuen-
tra ahora en Barcelona y que es amigo de Cine-
Revista.

Proximamente:

L O S 1 O
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Desde la Ciudad Univer o

( De nuesfro corresponsal especial)

LA CIUDAD POLICROMA

1ia hoy su

Nuestro corresponsal confin
interesante descripcion sobre la vida
mégica y fantastica de la célebre capi-

tal de la cinematografia

Por
Ford creb “
cate”,
conmovedores del sitio de Luk-
now, él mismo dirigi6 la edifi-
cacién de la muralla tristemente
cé'ebre que circundaba la ciudad.
Los asaltos qus se sucedieron has-
ta abrir la brecha,
juicio 'de los entendidos,

ejemplo: cuando Francis
[Los Cambells al res-

el cinematografo
Seglin nos aseguran personas que
estan entendidos en el secreto, a
esta pelicula obedece en gran par-

te el proyecto de la ciudad Poli- |

croma,
No cabe duda que su produc-
cion hubiera costado un dineral,

de no contar la Compafila Uni- |
versal con todos los elementos ne- |

cesarios. Y como esta empresa no
acostumbra a hacer las cosas a

medias, tan pronto se cercioré de |

que la obra compensaria, a la

larga, todos los gastos, no per-
dio tiempo hasta llevarla a la
practica.

Tan perfecta es la organiza-
cion de que hoy dispone y tan
extensos sus recursos, que hasta |

la madera que emplea, sale de |

sus bosques. ‘Al pie de las mon-

tafias se extiende una gran de- |

sierto, por donde se extiende el
rio Universal, cuya parte baja
ha quedado convertida en un la-
go y con objeto de infundir ma-
yor realismo a las escenas flu-

viales, se le ha comprado un va- |

por tipico, de los que navegan en
el Misisipi.

La Compaiiia ha adquirido tam-
bién recientemente en Santa Fe

dos trenes de pasajeros comple- |

tos, destinados a las grandes pe-
liculas de costumbres ferrovia-
rias.

Cuenta, ademas, la ciudad Po-
licroma con un arsenal comple-
to, tanto, que alli encontramos

desde -la lanza de antafio, que
blandian los caballeros en justas |
y torneos, hasta el mortifero ca- |
fion de 40 cra. que se empleaban |

uno de los episodios mas|

representan, a |
una de |
Jas escenas més emocionantes que |
ha producido. |

en el reciente conflicto. Arriba
| de tres mil libras de po6lvora se
| han gastado en algunos de los
| simulacros de combates, y en al-
gunos momentos el estampido de
{ los bombardeos ha llegado a per-

| subvencion de la Universal Film

Manufacturing Co., mediante per-

| miso especial del gobierno de los

Estados Unidos. : :
Hay dos restaurants en la ciu-

| dad Policroma de que podria en-

| cibirse a cinco millas de distan- |

cia.

[ Muchas de las batallas célebres

que registra la historia, se han

librado de mnuevo, 'ante el lente

de la camara, en las montafias que

se vislumbran desde la ciudad.
El viajero de excursion por los

orgullecerse la metropoli mas re-

| finada. Sus elegantes marquesinag

ce extienden sobre la acera y los

| grandes focos eléctricos que ilu-

| minan la fachada,

bosques que cubren la falda de |

esos bosques y montes, observa
con asombro las
ias empotradas en los troncos de
los arboles. Si las abre encontra-

ra que cada una lleva su teléfono.

Estos instrumentos rinden magni- |

ficos servicios, especialmente cuan-
do se trata de impresionar pelicu-

| teléfono y telégrafo, asi como las

cafierias de agua y alcantarillas,
se encuentran instaladas bajo tie-

| pear ‘el efecto de las escenas an-

innimeras ca- |

rasgan las ti-
nieblas de la noche y se desta-
can a larga distancia. Todas las
legumbres que se consumen en
estos dos restaurants se cosechan
dentro de la ciudad. El decorado
interior es majestuoso. Uno de
ellos esta adornado con espejos
circasianos y el otro con mar-

| mol italiano y cielo-rasos pinta-

las guerreras. Todos los hilos del |

dos al fresco. Ambos tienen or-
nuestas para solaz de los comen-
sales.

El edificio guardarropia esta

| sittado a corta dlstancza de los

rra_a fin de no interrumpir el|
vuelo de los aeroplanos ni estro- |

| tiguas en que las invenciones mo- |

dernas eran desconocidas.

En el centro de la ciudad apa-
| rece uno de los jardines zoolo-
|-gicos mas completos del mundo,
que contiene la mayoria de las
especies conocidas. Osos polares,
|]eones, lobos, leopardos, tigres,
elefantes, reptiles de todas cla-
ses, camellos, infinidad de aves,
una espléndida coleccién de pe-
rros y otros animales domésticos,
| btifalos, caballos serranos, etc.

Esparcidas por los contornos
se levantan diversas reproduccio-
nes tipicas de pueblos pertene-
cientes a otros tantos paises. No
cabe duda que la aldea habitada
por una tribu de pieles rojas for-
ma uno de los sitios mas pinto-
rescos de toda la comarca. Los
indios gozan de la mas absoluta
avtonomia y contintian con el mis-
| mo régimen de vida, religion y

mas industrias que florecian en
tiempos de sus antepasados: Unos
hacen hachas, otros moldean artis—
ticos objetos de barro, mientras
que las mujeres pasan horas tras
horas tejiendo sus -interminables
mantas. Fstos indios reciben una

gobierno que tenian antes del des- |
ct:brimiento. Explotan las mis- |

otros y abarca un espacio de 50
DOT 200 pies.

El visitante se imagina en una
gran fabrica de ropa cuando en-
tra en el taller de costura. Veinte
maquinas eléctricas  funcionan

{ronstantemente y casi no dan abas-

to. Los camerinos son incombus-
tikles y reunen todas las comodi-

| dades modernas, tales como servi-

cio de agua fria y caliente, ven-
tiladores, luz eléctrica y de gas,
calefaccion, etc., etc. A poca dis-
tancia de los camerinos se en-
cuentran los cuartos de bafio pa-
ra hombres ¥y sefioras, asi como
varids piletas de natacion.

Al edificar la ciudad, los direc-
tores de la obra no olvidaron a los
nifios y también se construyé una
escuela, que se halla bajo la ins-
zeccion del Estado, aunque la
Compafila UNIVERSAL sufraga
todos los gastos. De este modo
nueden instruirse los hijos de los
actores y otros muchachos que
no trabajan en el cinematografo.
Cuenta al mismo tiempo la ciu-
dad con farmacia vy hospital, am-
Los montados a la moderna y pro-
vistos del personal técnico nece-
sario.

No nos deteridremos a enume-
rar la variedad de caballos, mu-
las y fieras que aparecen en los
corrales de la Ciudad Policroma,
T.as peliculas de la marca Uni-
versal no dejan lugar a dudas

ilm *"‘&Tﬁh@a
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la dama misteriosa del Rifz

Novela inedifa y de gran emocion x* Por Luis Tarijo

(Continuacion)

—i Callese !, ordené Oscar ;Déncde estd Maria?

—i No sé!

—51... Maria estd presa aqui, en estas habita-
ciones y nada, nada absolutamente, ni ese lirce
volver que Vd. tiene en sus manos, es capaz de
impedir que yo la busque y que la encuentre.

—Perdon... — intervino el mejicano, siempre
con la misma sonrisa—. Yo no le impido nada.
Por el contrario. Haga Vd. cuenta que estd en
su casa. Busque... cuanto quiera... Vea si es ca-
paz de encontrarla.

El joven oficial no dudé . Abrid la puerta que
comunicaba con las alecobas y las recorrid, exa-
minando detalladamente todo. Estaban desiertas.
Seguramente no habian escogido aquellos luga-
res para carcel de su victima.

Volviendo al saloncito, volvi6 a preguntar,
temblandole la voz de cdlera

—i1Donde esta Maria?

—jAh! ;No la ha encontrado?
—Déjese de ironias! — gritd Oscar.
—Hscticheme, joven — pidid el otro—. Hable

mas bajo. Acuérdese de que Maria esta ya le-
jos y a la entera disposicion de nuestra valun-

-tad. Si Vd. arma un escandalo; si Vd. grita o nos

denuncia la pobre chica morird, pero antes de
morir sufrird los tormentos que mejor le parez-
can a Celeste, por lo tanto... estese quieto y ha-
ble con serenidad.

Oscar no contesto.

Ud. es realments un poco precipitador — con-—
testd el mejicano.— Asi Ud. creia que nosotros
éramos tan ingénuos que, consiguiendo apode-
rarnos de un tesoro tan precioso como es su
sefiora, la dejariamos aqui, en un cuarto de ho-
tel, para que un descuido la hiciera descubrir por
un criado; o para que gritase socorro, o aun,
para que Vd. entrase v, con nuestra voluntad se
la llevase de nuevo? No sea criatura..

Oscar ya no le oyo las ultimas pa labras. Sus
pensamientos estaban lejos... Pensaba ahora en
lo que ya habla dicho el pottero, poco tiempo
antes, anunciandole que Celeste habia salido del
hotel llevandose un baul enorme. Pensaba tam-
bién que, cuando estuvo anteriormente en aquel
saloncito, vi6 un mundo suficientemente largo pa—
ra ocultar a una persona y que ahora ese mun-
do habia desaparecido. Y entretanto, sus ojos re—
corrian distraidos la alfombra hasta que, un pe-
quefio frasco, caido, cerca del pie de la mesa
del centro, le llam6 la atencién, lo cogi6 y lle-
vandolo a la. nariz tuvo una pequeila exclama-
cion de sorpresa:

—i Ah! ;Ah! Ahora lo comprendo todo... Mon~
tero se puso un poco palidoe y con voz poco firme
pregunto.

—i Qué quiere cecir?

—CQuiero 'decir que este frasco ha contenido
cloroformo...

(seguird)

A los aspirantes a artistas de cine

¢Queréis que vuestro retrato sea publicado
en CINE-REVISTA? ;Queréis ofreceros a las
casas editoras de peliculas de Ameérica y
Europa? Escribid hoy mismo a la seccion
de Aspirantes a artistas de cine, de nues-
tra Redaccion, E. Granados, 30, pidiendo las
condiciones y acompanando cuatro cupo-
nes como eéste y el franqueo necesario para
la contestacion. [No se cantesta personalmente!
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El Artista Ginematogréfico

Es el manual mas apropésito para los aficionados
Pty

y aspirantes a artistas decine. Vale 1°50 ptas. en la

P .

Escuela Nacional de Arte Cinematografico
Calle San Pablo, 10 ;’ﬁg;_tjg_:j_fiiééii”“f‘"aaacéfﬁﬁ

(Seccién de Peliculas)
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sobre este asunto y dan una idea ria de Inglaterra

grafica sobre los recursos de la|remonias de la coronacién, hecha

empresa. |por un afamado
Mencionaremos, no obstante, las | dinense.

cocheras, donde tropezamos con

toda clase de carruajes, algunos

durante las ce- |ras; los circulos y sociedades or-
ganizan giras a las montanas ve-
carpintero lon- |cinas, desde donde pueden satis-

| facer su curiosidad viendo como

En el garage, encontramos 30 |se impresionan las peliculas.
soberbios automoviles de diferen- |

Para formarse una idea exac-

de ellos traidos de Europa para
dar color necesario a ciertas es-
cenas. Entre los vehiculos raros
se distinguen varios trineos ru-
cos y esquimales comprados por
representantes de la Universal, en
las regiones donde se usan y una
reproduccion exacta de la carro-
za que condujo a la reina Victo-

[tes tamafios y clases, desde el co-
che mas lujoso hasta el autoca-
mi6n de mas potencia.

De més esta decir que la Ciu-
dad Policroma representa hoy uno
de los sitios mas interesantes de
California. Alli van a converger,
no solo los viajeros procedentes
de las diversas regiones cerca-

[ta de la atraccién que la Ciudad
|-Policroma ejerce sobre el pibli-

|co, bastard mencionar que, desde

| su apertura, ha recibido tantos
visitantes como los que acudieron
2 las exposiciones de Panama y
San Diego, combinadas, desde el
momento de su inauguracion.
Tom Blitz
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Lea usted todas las semanas

@

En la Rusia roja
y hambrienta
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Titulos de los ocho primeros episqdins:

1. - Los asesinos del Zar
2. - La princesa mendiga
3. - Los misterios de Petrogrado
4. - La Policia Roja
5. - El plan diabdlico
6. - En el Palacio de Lenin
7. - Treinta millones de hambrientos
8. - En el reino de la muerte
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| Cubierta tricolor Precio: 15 cénmts.

Pedidos a Ediciones Alfa
Gorcega, 260 - Barcelona |
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